
 
 
JEAN-LUC NANCY  CURRICULUM VITAE  
 
 
JEAN-LUC (Roland, Louis, André) NANCY 
né le 26 juillet 1940 à Caudéran (Gironde, France) 
de nationalité française 
marié, trois enfants 
domicile : 10 rue Charles Grad - 67000 Strasbourg 
téléphone : 88 36 55 23 
Licence de philosophie, 1962 (Paris, Sorbonne) 
Diplôme d'Etudes Supérieures de philosophie, 1963 (Paris, Sorbonne) 
Certificat de biologie générale, 1963 (Paris, Sorbonne) 
Agrégation de philosophie, 1964 (rang : 5e) 
Professeur de Lettres Supérieures, Colmar, 1964-1968 
Assistant, Institut de philosophie, Faculté des Lettres, Strasbourg, 1968-1973 
Docteur de troisième cycle, 1973 (= inscription sur la LAFMA) (Directeur : M.Paul Ricoeur) 
Maître-assistant, puis maître de conférences, Université des Sciences Humaines de Strasbourg, 1973-1988 
Chargé de cours et conférences, Ecole Normale Supérieure (Ulm), 1972-1979 
Docteur d'Etat, Toulouse, 1987 (Directeur : M.Gérard Granel), mention très honorable à l'unanimité, avec les 
félicitations du jury (MM. Braun, Derrida, Desanti, Granel, Lyotard, Mailhos) 
Professeur des Universités, 2e classe, Université des Sciences Humaines de Strasbourg, 1988 - 1e classe en 
1992 - classe exceptionnelle en 1998 
Professeur émérite, 2002. 
 
 
A l'étranger : 
 
Professeur invité à la Freie Universität de Berlin, semestre d'hiver 1974-75, d'été 1981, d'hiver 1982-83 
Professeur invité, Université de Californie à Irvine, automnes 1976, 77, 78, été 84 
Professeur titulaire de l'Université de Californie à San Diego (détaché de l'Université française), 1985-87 
Professeur invité de l'Université de Californie à Berkeley, 1987-1990 (activité interrompue pour des raisons 
de santé) 
Honorary Research Fellow, Centre for Ideas, Victorian College of Arts, The University of Melbourne 
(Australia), 2003 –  
Missions du gouvernement (missions culturelles du Ministère des Affaires Etrangères) : Roumanie, 1972, 
Etats-Unis, 1975, Grande-Bretagne, 1984  – Cluj (Roumanie), 2000, Le Caire (Egypte), 2001, Varsovie 
(Pologne) 2002, Sofia (Bulgarie) 2002, Madrid et Bilbao (Espagne) 2003 -  
 
 
Conférences et colloques : 
 
Une liste détaillée pourrait être fournie sur demande. A la date de 2006, environ 150 conférences sur 
invitation individuelle ou en colloque, dans la plupart des pays européens, aux Etats-Unis,  Canada,  Japon,  
URSS, Egypte, Iran, Maroc, Algérie, Syrie, Israël 
 
Par ailleurs, co-directeur de trois colloques internationaux ("Le Genre", Strasbourg, 1979,  "Les fins de 
l'homme", Cerisy-la-Salle, 1980; "Penser l'Europe à ses frontières", Strasbourg 1992; les actes de ces trois 
colloques ont été publiés et figurent plus loin dans les publications collectives). Co-organisateur du 
"Carrefour des littératures/Parlement international des écrivains", Strasbourg, 1993. 
 
 
Responsabilités : 
 
Membre du Conseil de l'UFR de philosophie, Strasbourg, par périodes alternées de 1978 à 1989 
Directeur du Groupe de recherches sur les Théories du Signe et du Texte, Strasbourg, de 1970 à 1991 (ce 
Groupe a produit plusieurs publications et assuré sans discontinuité des séminaires de recherche; depuis 1991,  
il est remplacé par une équipe d'accueil - cf. plus loin) 
Co-directeur de la collection "La philosophie en effet", éditions Flammarion, puis Galilée, Paris, depuis 1974 
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Membre du Comité des publications du Groupe de recherches sur l'enseignement philosophique (GREPH), 
1978-1983 
Membre du Collectif des Etats Généraux de la philosophie, Paris, juin 1979 
Co-directeur du Centre de Recherches Philosophiques sur le Politique, Paris, ENS-Ulm, 1979-1984 (ce 
Centre a produit plusieurs publications) 
Membre du Collège provisoire du Collège International de Philosophie, Paris, 1983-84 
Membre élu du Conseil National des Universités, 17e section, 1984-85 (démission pour cause de détachement 
à l'étranger) 
Membre de la Commission de spécialité et d'établissement, 17e/72e sections, Strasbourg, 1987-1989 
Membre nommé du Conseil National des Universités, 17e section, 1989 (empêché pour raison de santé en 
1990) 
Directeur de l'UFR "Philosophie, Sciences du langage, Communication", Strasbourg,  1989-1994, réélu en 
1995; démission en 1997 pour raisons de santé. 
Expert pour la philosophie à la Commission d'attribution des allocations de recherche, Ministère de la 
Recherche, depuis 1989 
Président de la Commission de spécialistes 17e/72e sections, Strasbourg, 1989 - 1994, réélu en 1995 
Membre du "Board of Editors" de la collection "Philosophy on the Margins", créée en 1990 à l'initiative de 
l'Institut de Philosophie de l'Académie des Sciences de Moscou, éditions Kultura. 
Représentant de l'Université des Sciences Humaines de Strasbourg à la Commission "Modules européens" du 
Pôle Universitaire Européen de Strasbourg, 1990 
Coordinateur du projet "Centre des Cultures Européennes", Pôle Universitaire Européen de Strasbourg, 1990-
92 
Co-directeur du programme "Géo-philosophie de l'Europe", Strasbourg (financé par le Ministère de la 
Recherche), 1990-1993 
 
Expert du Groupe d'Etudes Techniques 61 (Sciences Humaines), Ministère de l'Education Nationale, 1991-
92. Président du même Groupe, 1992-94 
Directeur de l'Ecole Doctorale des Humanités, USHS, Strasbourg, 1992 - 1994. 
Membre nommé du Conseil National des Universités, 17e section, 1992 (démissionnaire en 1993). 
Coordinateur de la Commission d'évaluation et de réflexion sur le Collège international de Philosophie, 
Ministère de la Recherche et de l'Espace, 1992. 
Membre du Conseil d'Administration du Carrefour des Littératures Européennes de Strasbourg, 1993 - 1995. 
Responsable de publication des Cahiers philosophiques de Strasbourg (2 tomes par année), 1994 - 
Membre du Conseil Scientifique du Centre de recherches sur le vivant, Université de Paris VII-Diderot, 1995 
- 
Membre élu du Conseil National des Universités, 1996 –(démission en 1997 pour raison de santé : congé de 
longue durée). 
 
Distinction : 
 
Chevalier dans l'ordre des Arts et des Lettres, avril 1995. ; officier en 2004 
Chevalier dans l’ordre de la Légion d’Honneur, janvier 2005. 
Prix “ Liberté ”, décerné par le Centre International pour la Paix de Sarajevo, décembre 2002. 
Prix “ Filmcritica-Umberto Barbaro ” pour L’évidence du film, Rome, mars 2003. 
 
Publications : 
 
 
Livres : 
 
1.Le titre de la lettre (avec Ph.Lacoue-Labarthe), Paris, Galilée, 1972 (traduction italienne Sergio Benvenuto, 
avec une préface spéciale, Rome, Astrolabio, 1981 - troisième édition française, modifiée, Galilée, 1990 – 
traduction brésilenne, Editora Escuta, Sao Paulo, 1991- traduction américaine François Raffoul & David 
Pettigrew, SUNY Press, 1992 - traduction japonaise, Kinokunya, Tokyo, 1988 – trad. coréenne Séoul, 
Moonji, 2011) 
2.La remarque spéculative, Paris, Galilée, 1973 (traduction américaine Céline Surprenant, Stanford, 2001)) 
3.Logodaedalus, Paris, Aubier-Flammarion, 1976 (trad. Américaine Saul Anton, Stanford University Prerss, 
2008)  
4.L'absolu littéraire (avec Ph.Lacoue-Labarthe), Paris, Seuil, 1978 (2e tirage, 1999) (traduction américaine, 
SUNY Press, 1987) 
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5.Ego sum, Paris, Flammarion, 1979 (traduction japonaise, Tokyo, Asahi, 1986 ; trad. Espagnole Juan Carlos 
Moreno Romo, Barcelone, Anthropos, 2007 – trad. italienne Raoul Kirchmayr, Milano, Bompiani, 2008) 
6.Le partage des voix, Paris, Galilée, 1982 (traduction américaine Gayle L. Ormiston in Transforming 
Hermeneutic Context - from Nietzsche to Nancy, SUNY Press, 1989 - traduction italienne Alberto Folin, 
Padoue, Il Poligrafo, 1993 - traduction japonaise Kato, Tokyo, Shoraisha, 1999) 
7.Das aufgegebene Sein, trad. Martin Bauer, Berlin, Alphaüs, 1983 (traduction d'un texte du n° 8) 
 
8.L'impératif catégorique, Paris, Flammarion, 1983 (traduction serbe partielle, Kosava, broj 28-29, Belgrade, 
1995)(cf. articles 18 et 132 – trad. Italienne Fulvio Palese, ed. Besa, 2007) 
9. Hypnoses (avec Mikkel Borch-Jacobsen et Eric Michaud), Galilée, 1984. 
10.Der unterbrochene Mythos, Stuttgart, Patricia Schwartz, 1985 
11.La communauté désoeuvrée, Paris, Bourgois, 1986 (deuxième édition française, augmentée, Bourgois, 
1990 - 3e édition française, Bourgois, 2000 - ) - (traduction japonaise Osamu Nishitani, Tokyo, Asahi-
shuppansha, 1986, avec une postface spéciale ; nouvelle traduction O.Nishitani et S.Yasuhara, Tokyo, 
Ibunsha,2001- traduction allemande, Stuttgart, Patricia Schwartz, 1988 - traduction américaine, Peter Connor, 
augmentée d'autres textes, Minnesota Press, 1991 - traduction italienne Antonella Moscati, Naples, Cronopio, 
1992 (2e édition, 1995)(avec une préface spéciale) précédée d'une traduction partielle dans Luogo commune, 
anno II, n°3, Roma, mai 1991 - trad. japonaise du chapitre supplémentaire de la 2e édition, "L'histoire finie", 
Hihyo Kukan (Espace critique), I,2, Kyoto, Fukutake Shoten, juillet 1991) – traduction chilienne, Juan-
Manuel Garrido, Santiago de Chile, LOM Ediciones, 2000 – traduction espagnole Pablo Perera en 
colaboracion con Isidro Herrera y Alejandro del Rio, Madrid, Arena Libros, 2001 – traduction chinoise, Jon 
Solomon, Taiwan, Laureate, 2003 – trad croate Tomislav Medak dans Jean-Luc Nancy, 2 Ogleda, 
Multimedijalni institut, Zagreb, 2004 ‘avec “ Etre singulier pluriel – traduction arménienne du chapitre 2, 
Marc Nichanian, GAM n°6,  ABRIL, Los Angeles, 2005 – trad. roumaine Emilian Cioc, Cluj, Idea, 2005 – 
trad. russe Janna Gorbyleva, Водолей, Moscou, 2009 – trad. polonaise Tomasz Zaluski, Wroclaw, 
Wydawnictwo Naukowe, 2010 – traduction Jong Soo Park, Séoul, In-Gan-Sa-Rang, 2010.) 
12.L'oubli de la philosophie, Paris, Galilée, 1986 (traduction allemande, Wien, Passagen, 1987 - traduction 
japonaise, Asahi, Tokyo, 1988 – nouvelle traduction japonaise, Onishi Masaishiro, Shoraisha, Tokyo, 2000 - 
traduction américaine, The Gravity of Thought, Atlantic Highlands, NJ, Humanities Press, 1997 - traduction 
serbe partielle, Kosava, broj 28-29, Belgrade, 1995 (cf. articles 132)- traduction roumaine Ciprian Mihali, 
Casa Cartii de Stiinta, 1998 - traduction italienne Federico Ferrari, L'oblio della filosofia, Milan, Lanfranchi, 
1999_ traduction espagnole Pablo Perera Velamazan, Madrid, Arena Libros, 2004) 
13.Des lieux divins, Mauvezin, T.E.R., 1987 (traduction américaine incluse dans "La communauté 
désoeuvrée" - trad. italienne partielle, article n° 225- trad. roumaine partielle Ioana Troader, Tribuna, cf. 
dernière section ci-dessous) - deuxième édition, Des lieux divins suivi de Calcul du poète, 1997 (traduction 
italienne avec postface, Luisa Bonesio, Padova, Il Poligrafo, 1999 – trad. japonaise Masaichiro Onishi, 
Tokyo, Shoraisha, 2001 – trad. allemande de “ calcul du poète ”, cf. n° 31) 
14.L'expérience de la liberté, Paris, Galilée, 1988 (traduction américaine Bridget McDonald, Stanford 
University Press, 1993; traduction espagnole Patricio Peñalver, ed. Paidos Iberica, Barcelona, Buenos Aires, 
Mexico, 1996;  traduction bosniaque partielle Sania Vlaisavljevic Odjek, Sarajevo, 1995; traduction serbe 
partielle, Kosava, broj 28-29, Belgrade 1995-cf. articles 132 – traduction italienne Davide Tarizzo, Torino, 
Einaudi, 2000 – traduction japonaise,Nao Sawada, Miraisha, Tokyo, 2000 – traduction roumaine Emilian 
Cioc (augmentée d’une postface) , Cluj, Idea design & print, 2003 – trad. ukrainienne Oxana Yosypenko, 
Kiev, 2004 – trad. turque Aziz Ufuk Kiliç , ARA-lik, 2006 – trad. serbe Slavica Miletic, Belgrade, Circulus, 
2009) 
15.Une pensée finie, Paris, Galilée, 1990 (traduction américaine en cours, Humanities Press - traduction 
italienne partielle Luisa Bonesio, Milan, Marcos i Marcos, 1992 – trad. espagnole Juan-Carlos Moreno, 
Barcelone, Anthropos, 2002 – trad. américaine éditée par Simon Sparks, différents traducteurs, Stanford, 
2003 – trad. japonaise, 2011) 
 
16.La comparution, avec Jean-Christophe Bailly, Paris, Bourgois, 1991 (nouvelle édition augmentée, 2007)  
(traduction américaine, articles n°125 - traduction italienne, v. collectifs n°43  et traduction allemande ibid. 
n°52 - trad. japonaise Masaishiro Onishi, Hihyo Kukan (Critical Space/Espace critique) II,3, Kyoto, Ohta 
Shuppan, oct. 1994 ; trad . japonaise en volume, Tokyo, Shoraisha, 2002 – trad. roumaine Ciprian Mihali & 
Adrian Sirbu, avec une préface spéciale, Cluj, Idea Design & Print Editura, 2002) 
17.Le poids d'une pensée, Montréal-Grenoble, Le Griffon d'Argile-Presses Universitaires de Grenoble, 1991 
(traduction allemande Das Gewicht des denkens Cordula Unewisse, Düsseldorf, Parerga, 1995 - trad. 
américaine du texte éponyme, in The Gravity of Thought (qui contient par ailleurs "L'oubli de la 
philosophie"…), cf. n°12 – trad. Espagnole Joana Maso & Javier Bassas Vila, Castellon, Ellagon Ediciones, 
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2007 – livre repris et modifié sous le titre : Le poids d’une pensée, l’approche , Strasbourg, La Phocide, 
2008) 
18.Le mythe nazi, avec Ph.Lacoue-Labarthe, La Tour d'Aigue, ed. de l'Aube, 1991 (édition  augmentée d'une annexe, 
1996, 3e édition 1998, édition de poche 2005) - (traduction italienne Carlo Angelino,  Gênes, Il Melangolo, 1992 - 
traduction américaine, Critical Inquiry n°16 = article n°101 - traduction sebo-croate partielle, Fantom Slobode , broj 3, 
mai 1995, Sarajevo - trad. japonaise, Hihyo Kukan (Espace critique), I,7 et I,8, Kyoto, Fukutake Shoten, oct. 1992 et 
janvier 1993 - traduction allemande Elizabeth Weber & Georg Christoph Tholen, avec l'annexe de l'ed. de poche 
française, in Das Vergessen(e), Wien, Turia+Kant, 1997 = collectifs n°74. ) - traduction roumaine par Nicoleta 
Dumitrache et Ciprian Mihali, avec une préface spéciale, Cluj-Napoca, Editura Dacia, 1999 – traduction russe, Saint-
Pétersbourg, Vladimir, 2002 – traduction espagnole Juan Carlos Moreno Romo, avec une préface remaniée, Barcelone, 
Anthropos Editorial, 2002 – traduction finnoise Merja Hintsa et Janne Porttikivi, Helsinki, Tutkijaliitto, 2002 – trad. 
brésilienne, O Mito Nazista. São Paulo: Iluminuras, 2002. – traduction grecque Victor Kamhis, Athènes, 
Hestia, 2008 ) 
19.Corpus, Paris, Anne-Marie Métailié, 1992 [deuxième édition augmentée, 2000 ; troisième édition revue et 
augmentée, 2006] (traduction italienne Antonella Moscati, Naples, Cronopio, 1995, et extraits dans Strade 
contempranee 97-Monumenti, catalogue, Associazione Luccese Danza e Spectacolo, Lucca, 1997)- 
traduction japonaise, ed. Shorai-Sha, Tokyo, 1996 - traduction finnoise Susanna Lindberg, ed. Gaudeamus, 
Helsinki, 1996 -  - texte utilisé dans Corpus, pièce pour huit danseurs et un comédien, chorégraphie de 
Catherine Diverrès, créée au Centre Chorégraphique de Rennes et de Bretagne, janvier 1999, puis à Paris - 
captation video du spectacle par Aldo Lee, cassette éditée sous le titre Corpus par le même Centre, en 1999 - 
traduction allemande du texte pour les représentations en Allemagne, Jürgen Gedinat) (texte utilisé dans Elle 
et Lui, installation vidéo de Sylvie Blocher, Crestet Centre d'Art, septembre 1995, publiée en 2 cassettes; 
également dans à bout de tissu…, montage et pliage de textes par Vincent Sabatier, publié par "Vers le livre 
d'artiste", Bordeaux, 1999) - (traduction russe Elena Galtsova & Elena Petrovskaïa, texte suivi d'entretiens 
avec Valery Podoroga et avec Elena Petrovskaïa, Moscou, Ad Marginem, 1999 – trad. Japonaise Masaichiro 
Ohnishi, Shoraisha, Kyoto, 1996 – traduction portugaise, Tomas Maia, Lisboa, Passagens, 2001 – trad. 
polonaise Malgorzata Kwietniewska, Gdansk, Slowo-Obraz Terytoria, 2002 – trad. allemande Nils Hodyas & 
Timo Obergöker, Berlin, Diaphanes, 2003 – traduction espagnole Patricio Bulnes, Madrid, Arena Libros, 
2003 – trad. bulgare Boyan Manchev, Sofia, ed. Lik, 2003 –un exemplaire du livre a été accompagné d’un 
travail graphique par Cora Diaz :cf. n° 429 des articles – trad. américaine Richard Rand, avec « l’Intrus », 
Fordham Press, 2008 – trad. finnoise Susanna Lindberg, Helsinki, Gaudeamus, 2010 – trad. slovène Mirt 
Komel, Varja Balzalorsky, Ljubljana, 2011  ) 
 
20. The Birth to Presence, trad. Emily McVarish, Brian Holmes, Katherine Lydon, Thomas Harrison, 
Christine Lacame, Michael Syrotinski, Mary Ann & Peter Caws, Rodney Trumble, Claudette Sartiliot, 
Nathalia King, Paula Moddel, Stanford University Press, 1993. 
21. Le sens du monde, Paris, Galilée, 1993, 2e ed. 2001 (traduction serbe partielle, Kosava, broj 28-29, 
Belgrade, 1995 cf. articles 132 - trad. japonaise partielle, Hihyo Kukan (Espace critique) II,6, , Kyoto, Ohta 
Shuppan, octobre 1994 - traduction italienne Federico Ferrari, Milan, Lanfranchi, 1997 - traduction 
américaine Jeffrey S.Librett, University of Minnesota Press, 1997; traduction allemande partielle : … - 
traduction espagnole Jorge Manuel Casas, La Marca, Buenos Aires, 2003). 
22. Nium, avec François Martin, Valence, Editions Erba, 1994. 
23. Les Muses, Paris, Galilée, 1994, 2e ed. revue et augmentée, 2001 (traduction américaine Peggy Kamuf, 
Stanford University Press, 1996; trad. allemande Gisela Febel & Jutta Legueil, Stuttgart, Legueil, 1999 - trad. 
finlandaise, Nuori-Voima, Helsinki…- trad. italienne Ciara Tartarini, Reggio Emila, Diabasis, 2006 – trad. 
espagnole Hopracio Pons, Buenos Aires-Madrid, Amorrortu editores, 2008.) 
24. L'essere abbandonato, trad. Elettra Stimilli, Macerata, Quodlibet, 1995 (composé de traductions de textes 
des n°8,9 et 15) 
25. Etre singulier pluriel, Paris, Galilée, 1996. (traduction bosniaque partielle Ugo Vlaisavljevic, Dijalog, 
broj 5, Sarajevo, 1996, cf. articles n°223 - traduction russe des chap. 4 et 8 in collectif n°85-traduction 
anglaise partielle, Being with, Iain McDonald, Working papers n°11, University of Essex, 1996 - traduction 
américaine Anne E.O’Byrne & Robert D.Richardson , Stanford University Press, 2000 – trad. italienne 
Davide Tarizzo, Torino, Einaudi, 2001- trad. croate, dans 2 Ogleda, cf. ci-dessus sous “ La communauté 
désoeuvrée ” - trad. allemande Ulrich Müller-Scholl, Berlin, Diaphanes, 2005 – traduction biélo-russe 
V.V.Furs, Minsk, 2004  - trad. Japonaise, Tokyo, Shoraisha, 2005 – un passage est repris en anglais dans 
French Philosophy since 1945, New York, The New Press, 2011) 
26. L'"etica originaria" di Heidegger (trad. Antonella Moscati), Naples, Cronopio, 1996.(traduction finnoise 
Kaisa Sivenius, Helsinki, Loki-Kirjat, 1998 - traduction bosniaque Ugo Vlaisavljevic, Dialog n° 5-6, 
Sarajevo,1998) (version française, abrégée, cf. collectifs n°68) (trad. américaine Duncan Large, Studies in 
Practical Philosophy, Boston, Humanities Press, vol.1, n°1, 1999.) 
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27. Hegel. L'inquiétude du négatif, Paris, Hachette, 1997. (Trad.italienne Antonella Moscati, Cronopio, 
Napoli, 1998 - trad. Américaine Jason Smith & Steven Miller, University of Minnesota Press , 2002 – un 
chapitre de cette trad. reprise dans Hegel and contemporary Philosophy, ed. by Dennis King Keenan, SUNY 
Press, 2004 - trad. japonaise Yuji Nishiyama, Gendai-Kikaku-Shitsu, Tokyo – trad. Espagnole Juan-Manuel 
Garrido, Madrid, Arena Libros, 2005 ; trad. arabe  ed. Barzakh, Alger, 2010) 
28. La naissance des seins, Valence, ERBA, 1997 (trad. Italienne Graziella Berto, Raffaello Cortina Editore, 
Milano, 2007 - traduction anglaise en cours - trad) 
29. Retreating the political (Ph.Lacoue-Labarthe and JL Nancy, ed. By Simon Sparks - composé de 
traductions de divers textes, trad. Céline Surprenant, Richard Stamp, Simon Sparks, Leslie Hill), Routledge, 
1997. 
30. Résistance de la poésie, William Blake & Co/Art & Arts, Bordeaux, 1997. (trad.italienne du 1er texte, 
Federico Nicolao, Trasparenze, 5/99, Edizioni San Marco dei Giustiniani in Genova (Supplemento non 
periodico a Quaderni di Poesia) (précédé de : Federico Ferrari, Jean-Luc Nancy visto con gli occhi di un suo 
traduttore) (traduction arabe, Mohammed Bennis, Al Bayt n°1, automne 2000, Casablanca, Maison de la 
poésie au Maroc – traduction portugaise Bruno Duarte, Lisbonne, Vendraval, 2005) 
 
31. Kalkül des Dichters nach Hölderlins Mass, trad. Gisela Febel und Jutta Legueil, Stuttgart, Jutta Legueil, 
1997. (Texte français, cf. n°13, 2e ed.; texte italien, cf. Articles n° 258 – texte anglais, cf. contributions n° 
107) 
32. Technique du présent : essai sur On Kawara, Villeurbanne, Nouveau Musée/Institut (Les Cahiers-
Philosophie de l'art, n°6), 1997 (texte reproduit in collectif n° 84 et en anglais dans le collectif  n° 172)  
33. La Ville au loin, (postface de Jean-Christophe Bailly), Paris, Mille et une nuits, 1999 (trad. italienne 
Pierangelo di Vittorio, Vérone, Ombre corte, 2002 – trad. néerlandaise, cf. n°36 – trad. Japonaise, Seikyu-
sha, 2007) 
34. Le portrait (dans le décor), Villeurbanne, Institut d'art contemporain (Les Cahiers-Philosophie de l'art 
n°8), 1999 
35. Le regard du portrait, Paris, Galilée, 2000, 2e ed. 2001( un chapitre reproduit dans A Visages découverts, Centre 
régional d’art contemporain, Montbéliard, 2005 - trad.italienne Raoul Kirchmayr, Milano, Raffaello Cortina, 2002 – 
trad. japonaise Matsushi Okada & Norihumi Nagatomo, Tokyo, Jinbunshoin, 2004-tras. Espagnole Irene Agoff, Buenos 
Aires/Madrid, Amorrortu, 2006 – trad. hongroise, Budzpest, Mucsarnok, 2010) 
36. L'intrus, Paris, Galilée, 2000,  (cf. articles 285 pour traduction bosniaque; traduction allemande Alex 
Garcia-Düttmann,e édition augmentée 2005 - Der Eindringling, Berlin, Merve Verlag, 2000 – traduction 
italienne Valeria Piazza, Cronopio, 2000 – traduction japonaise Osamu Nishitani, Ibunsha, Tokyo, 2000- 
traduction espagnole (Argentine), Ernestina Garbino, Nombres 11(16), 2001, Cordoba, Argentine – 2e trad. 
espagnole, Margarita Martinez, Amorrortu, Buenos Aires, 2006 – trad néerlandaise Joost de Blooois, 
Amsterdam, Boom, 2002, reed. 2007 – le volume contient aussi la traduction de “ la ville au loin ” - 
traduction bulgare Vladimir Gradev, Democratic Review n° 48, Sofia, 2002 – traduction américaine Susan 
Hanson, The New Centennial Review, special issue at the heart : of Jean-Luc Nancy, vol. 2, n°3, 2002, 
Michigan State University Press reprise dans Outlandish, cf. article 561) -  trad. américaine Richard Rand, 
incluse dans l’édition américaine de Corpus – trad. finnoise, Elia Lennes, Kaisa Sivenius, avec Corpus, 
Helsinki, Gaudeamus, 2010 -– ) 
37. Mmmmmmm, avec Susanna Fritscher, Paris, Editions Au Figuré, 2000. (images du livre reproduites avec 
description du livre dans « le livre au risque des artistes », catalogue d’exposition de la Bibliothèque 
Nationale et Universitaire de Strasbourg, 2005) 
38. La pensée dérobée, Paris, Galilée, 2001. (trad. italienne Mario Vergani, Torino, Bollati Boringhieri, 
2003) 
39. Biti zadejno bez sustine, Sarajevo, Dialogos, 2001 (= “ ëtre-ensemble sans essence, composé de “ l’éloge 
de la mêlée ”, “ l’éthique originaire de Heidegger ” et “  l’Intrus ”) 
40. Dehors la danse (avec Mathilde Monnier), Lyon, Rroz, 2001 (cf. aussi collectif 130) 
41. “ Un jour, les dieux se retirent… ”, Bordeaux, William Blake & C°, 2001 (2e version de l’article n° 316 – 
trad. anglaise Franson Manjali, “ between story and truth ”, The little magazine, vol. 2, issue 4, Delhi, july-
august 2001) 
42. L’évidence du film/Abbas Kiarostami, Bruxelles, Yves Gevaert, 2001. (prix “ Filmcritica-Umberto Barbbaro ”, 
Rome, mars 2003 – trad. italienne lfonso Cariolato, Roma, Donzelli, 2004 – texte français reproduit dans Sinij Divan 
n°4, Moscou, 2004 – traduction en hébreu, Kav Hameorer, 2004, no 16-18., Tel-Aviv,  2004.- trad. japonaise ed. 
Shoraisha, Tokyo, 2004 ; trad. allemande Rike Felka, Berlin, Brinkmann & Bose, 2005 – trad. slovène Ljublijana, 
Kino!, 2009 )  
43. L’ “ il y a ” du rapport sexuel, Paris, Galilée, 2001 (trad. italienne Graziella Berto, Aut Aut n° 307-308, 
Milano, 2002 , reprise en volume avec postface de Graziella Berto, Il “ c’è ” del rapporto sessuale, Milano, 
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SE, 2002 – trad. espagnole Cristina de Peretti & Francisco J. Vidarte, Madrid, Editorial Sintesis, 2003 – trad. 
Russe, Moscou, АЛЕТЙЯ, 2011) 
 
44. Visitation (de la peinture chrétienne), Paris, Galilée, 2001 (trad. italienne Alfonso Cariolato & Federico 
Ferrari, Milano, Abscondita, 2002 – trad. japonaise [augmentée de “ L’image, le distinct] Nishiyama, Tokyo, 
ed. Shoraisha, 2003) 
45. La communauté affrontée, Paris, Galilée, 2001. (voir aussi, pour traduction italienne, n° 363 des articles – 
traduction coréenne Joon-Song Park dans La communauté inavouable/La communauté affrontée, Séoul, 
Moonji Publishing Co. 2005 republication avec préface de Mustapha Chérif, Alger, Barzakh, 2008 – trad. 
américaine dans The Obsessions of Georges Bataille-Community and communication, SUNY Press 2009) 
46. La création du monde ou la mondialisation, Paris, Galilée, 2002. (trad. italienne Davide Tarizzo & 
Marina Bruzzese, Torino, Einaudi, 2003. ; trad. allemande Anette Hoffmann, Diaphanes, Berlin, 2003 – trad. 
néerlandaise du chap. 1, Helen Saelman, De Witte Raaf n° 98, Brussel, juli-augustus 2002 – trad. croate Zivan 
Filippi, Zagreb, Naklada Jesenski i Turk, 2004 – trad. américaine François Raffoul, SUNY Press 2004) 
47. Transcription, Le Crédac, Ivry-sur-Seine, 2002 
48. A l’écoute, Paris, Galilée, 2002 (trad. italienne Enrica Lisciani Petrini), Milano, Raffaello Cortina, 2004 – 
trad. Espagnole Horatio Pons, Amorrortu editores, Buenos Aires/Madrid, 2007 – trad. Allemande Esther von 
der Osten, Berlin, Diaphanes, 2019) 
49. Nus sommes (avec Federico Ferrari), Bruxelles, Yves Gevaert, 2002. (repris chez Klincksieck, Paris, 
2006) (version italienne, légèrement différente, La pelle delle immagini, Torino, Bollati Boringhieri, 2003 – 
version allemande Sabine Schulz & Jadja Wolf, Berlin, Diaphanes, 2006)  
50. Au fond des images, Paris, Galilée, 2003. (traduction italienne de 3 des textes, Antonella Moscati, tre 
saggi sull’imagine, Naples, Cronopio, 2003 ; trad. néerlandaise du chap. 1, Helen Saelman & Frank Vande 
Veire, de Witte Raaf  n° 111, Brussel, september-oktober 2004 ; trad.Rmmanuel Alloa , Berlin, Diaphanes, 
2005 – trad. américaine Jeff Fort, Fordham, 2006 – trad. japonaise, Tokyo, Moraisha, 2006) 
51.  Noli  me tangere, Paris, Bayard, 2003. (trad. italienne Franco Brioschi, Torino, Bollati Boringhieri, 2005 
– trad. japonaise Kato, Tokyo, Moraisha, 2006 – trad. espagnole Maria Tabuyo y Agustin Lopez, Madrid, 
Trotta, 2006 – trad. Américaine Sarah Clift, Pascale-Anne Brault, Michael Naas, Fordham Press, 2008 – trad. 
allemande Christoph Dittrich, Berlin, Diaphanes, 2008. Texte allemand mis en musique dans hij 2 de Mark 
André, Frankfurt a.M. ed. Peters 2011 – trad. slovène Mirt Kormel, Varja Balzlalorsky, Ljubljana, 2011 - ) 
52. Il Ventriloquo, trad. Fulvio Palese (texte français dans Mimesis-des articulations, ici avec une préface 
écrite pour cette édition italienne), Nardo Leà, Besa editore, 2003. 
53. Cœur ardent/Cuore ardente, avec Claudio Parmiggiani, Milan, Mazzotta, 2003. 
54. WIR, avec Anne Immelé, Trézélan, Filigranes editions, 2003. 
55. Chroniques philosophiques, Paris, Galilée, 2004. (trad. japonaise, Tokyo, Gendaï, 2005 – trad. italienne 
Alfonso Cariolato, Roma,  Notte tempo 2006 – trad. Américaine Franson Manjali, N.Y. Fordham 2008 – trad. 
allemande Christoph Dittrich, Berlin, Diaphanes, 2009) 
56. Déconstruction du monothéisme (texte français et russe), Cahiers de l’Université des Sciences Humaines 
(RGGU), Moscou, 2004 (isbn 5-93856-036-5 – anglais par Gabriel Malendant, religion beyond a concept, 
dir. Hent de Vries, NY, Fordham, 2008) 
57. “ L’extension de l’âme ”, avec Antonia Birnbaum, “ Exister, c’est sortir du point ”, Carnets du Portique, 
Le Portique, Université de Metz, 2003.(cf. collectifs 136 et article 366) (trad. Espagnole David Alvaro – avec 
58 indices sur le corps – Buenos Aires, La Cebra, 2007 
 
58. Fortino Samano-les débordements du poème, avec Virginie Lalucq, Galilée, 2004 (trad. américaine 
partielle Sylvain Gallais & Cynthia Hague, American Letters & Commentary 21, University of Texas at San 
Antonio, 2010 ; autre trad. partielle par les mêmes, Parthenon West Review, issue seven, Berkeley, Parthenon 
West Books, 2010. 
59. Au ciel et sur la terre, Bayard, 2004.(trad. italienne Valeria Piazza, Antonella Moscati, Roma, Luca 
Sossella, 2006) 
60. Du livre et de la librairie, Strasbourg, Quai des Brumes, 2004. 
61. 58 indices sur le corps, suivi de Ginette Michaud, Appendice, Montréal, Nota Bene, 2004.(trad.italienne 
Daniela Calabro, dans Dis-piegamenti – soggetto, corpo e communità in Jean-Luc Nancy, Mimesis, Milano, 
2006 – trad. Allemande Athrur R. Boelderl, Journal Phänomenologie 26/2006, Bocum, Impressum 2006 – 
trad. italienne Marco Vozza, Torino, Ananké, 2009.) 
62. Iconographie de l’auteur, avec Federico Ferrari, Paris, Galilée, 2005. 
63. La Déclosion (Déconstruction du christianisme, 1), Galilée, 2005.(trad. Italienne Antonella Moscati, Napoli, 
Cronopio, 2007 – plusieurs chapitres  trad. Chinoise Xia Kejun, the Thought of Alterity, Beijing, Ji Lin People 
Publication, 2007 – trad. américaine Bettina Bergo, Gabriel Malenfant, Michael B.Smith, Fordham University Press 
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2008 – trad. allemande Esther von der Osten, Berlin, Diaphanes, 2008 – trad. espagnole Guadalupe vLucero, Buenos 
Aires,La Cebra, 2008 – trad. japonaise, Tokyo, Gendaikikakushitsu, 2009) 
64.Sull’agire, trad. Antonella Moscati, Cronopio 2005 (reprend le n° 26 avec le texte ‘L’être-avec de l’être-
là ») 
65. Allitérations – Conversations sur la danse, avec Mathilde Monnier, Galilée, 2005.(le texte éponyme est 
en allemand par Miriam Fischer dans Philosophie des Tanzes, Freiburg a.B., Fördergemeinschaft 
wissenschaftlicher Publikationen von Frauen, 2006  repris dans Ausdehnung der Seele, Berlin, Diaphanes, 
2010  ) (trad. japonaise Gendaikikakushitsu Publishing 2006 – trad. anglaise partielle Noémie Solomon, 
Perform Repeat Record, live art in history, ed. by Amelia Jones & Adrian Heathfield, Bristol & Chicago, 
Intellect, 2012) 
66. Sur le commerce des pensées, Galilée, 2005. (+ une édition spéciale hors commerce pour la librairie 
Sauramps de Montpellier) (trad. italienne Graziella Berto, Milan, Raffaello Cortina, 2006 – trad. américaine 
David Wills, Fordham, 2009) 
67. Nancytrop(es) – pensées greffées, mêlées, mixées par Louise Déry, Georges Leroux et Ginette Michaud, 
livre hors-commerce réalisé par la Galerie de l’Université du Québrv à Montréal à l’occasion de l’exposition 
« Trop. – Jean-Luc Nancy avec Rodolphe Burger et François Martin », Montréal, octobre-novembre 2005 
68. «  Marie-Ange, Elizabeth », texte français et trad. anglaise Michael Tawa,  in The smile of Madame 
Houdon, publication non commerciale de Elizabeth Presa,  Melbourne, 2005. 
69. La naissance des seins suivi de Péan pour Aphrodite, Galilée, 2006. (trad. slivène Mirt Komel, Varja 
Balzalorsky, Ljubljana 2011) 
70. Natures mortes, avec François Martin, Lyon, URDLA, 2006. 
71. Multiple Arts, edited by Simon Sparks, Stanford University Press, 2006. 
72. – Plier les fleurs, avec Cora Diaz, Monterrey, Mexio, Editorial Montemoros, 2006 
73. Juste impossible, Bayard, 2007. (trad. Italienne Francesco Sircana, Milan, Feltrinelli, 2007 – trad. 
espagnole et catalane Pilar Ballesta i Pagès, Canaves i Samalu, Editorial Proteus, 2010.) 
74. Tombée des nues , avec Jacques Damez, Marval, 2007 (le texte, « A la nue accablante… », traduit en 
anglais par Barbara P. Fulks, lacanian ink  n°30, New York 2007. trad.italienne Gabriella Baptist, Kainos 
n°4, Milan, mai 2009 
 
75. Community of Deconstruction , edited by Xia Kejun, Pekin , 2007 (contient : La communauté désoeuvrée, 
La voix libre de l’homme, Le retrait du politique, La comparution, l’être-avec de l’être-là, L’être abandonné, 
L’amour en éclats, L’Intrus, Tout est-il politique ? , Corpus, et « introduction à la pensée de Jean-Luc 
Nancy » par Xia Kejun) 
76. Tombe de sommeil, Galilée 2007 (trad. Espagnole Horacio Pons, Amorrortu Editores, Buenos 
Aires/Madrid, 2007 ; trad. américaine Charlotte Mandel, Fordham University Press, 2009, extrait de cette 
traduction dans lacanian ink n° 33, New York 2009 – trad. Italienne, Milano, Raffaello Cortina, 2009 – trad. 
Italienne Rosella Prezzo, Milano, Raffaello Cortina, 2009) 
76. Le ciel gris s’élevant (paraissait plus grand), avec Anne-Lise Broyer, Filigranes, 2007. 
77. A plus d’un titre – Jacques Derrida. Sur un portrait de Valerio Adami., Galilée, 2007. 
78. Narrazioni del fervore – Il desiderio, il sapere, il fuoco. Bergamo, Moretti & Vitali, 2007 (ensemble de 
textes dispersés en français, trad. Alberto Panaro  – avec une préface, et un essai de Flavio Ermini) 
79. Vérité de la démocratie (Galilée) (trad.italienne Antonella Moscati et Roberto Borghesi, Naples, 
Cronopio, 2009 – trad. espagnole Horacio Pons, Buenos Aires, Amorortu, 2009 – trad. allemande Richard 
Steurer, Passagen Verlag, Wien, 2010 – trad. américaine Pascale-Anne Brault et Michael Naas, Fordham 
University Press, 2010 –trad. turque Murat Ersen, Istanbul, Monokl, 2010.) 
80. Je t’aime, un peu, beaucoup, passionnément…, Paris, Bayard, 2008. (trad. japonaise Maki Mehrenberger, 
Tokyo, Shinhyoron, 2009 ; trad. italienne Maria Chiara Balocco, Torino, UTET, 2010. 
81. Les traces anémones, lithographies de Bernard Moninot, Paris, Maeght Editeur, 2008. (texte seul repris 
dans « Et toujours un livre », Saison 2010/2011, Centre Dramatique National d’Orléans.)  
82. La beauté, Paris, Bayard, 2009. 
83. Le Plaisir au dessin, Paris, Galilée, 2009. ( extrait dans Lignes de chance, Beaux-arts de Paris, 2010) 
(trad. Allemande Paul Maercker, Wien, Passagen, 2011) 
84. Dieu – l’amour – la justice – la beauté , Bayard 2009. (trad. américaine Sarah Clift, Fordhzam, 2011) 
85. Die Liebe, übermorgen , Cologne, Salon Verlag, 2009 (aussi publié in italien…) 
86. Identité, Paris, Galilée, 2010. 
87. L’Adoration , Paris, Galilée, 2010 
88. Ausdehnung der Seele, Berlin, Diaphanes, 2010 (assemblage de textes) 
89. Pensare il presente, Seminari cagliaritani 11-12 dicembre 2007, a cura di Gabriella Baptist, Cooperativa 
Universitaria Editrice Cagliaritana, 2010 
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90. Corpo Teatro, trad. Antonella Moscati, Napoli, Cronopio, 2010 (contient « Corps-théâtre » et « Après la 
tragédie » - - en brésilien dans Humanidades n° 57, Editora Universidade de Brasilia, 2010 – original français 
dans collectif n° 330 ) 
91. Innere Stimme, texte accompagnant Olaf Nicolai,  « (Innere Stimme) Nottion as Instruction for a 
Performance », anglais par Christine Irizarry, Middelburg, SBKM/De Vleeshal & Amsterdam, Roma 
Publications, 2010. 
92. La Ville au loin (reprend le texte de n° 33 avec d’autres postérieurs), La Phocide, 2011. 
93. Maurice Blanchot. Passion politique. Galilée, 2011. 
94. Politique et au-delà, Entretien avec Philip Armstrong et Jason E.Smith, Galilée 2011. 
95. Partir – Le départ, Paris, Bayard, 2011. 
96. Dans quels mondes vivons-nous ? avec Aurélien Barrau, Galilée, 2011 
 
97. Où cela s’est-il passé ? Le lieu de l’archive, supplément à la Lettre de l’IMEC, Caen, IMEC, 2011. 
98. DHEL*la nascita della felicità, trad. Francesca Nodari, Brescia, Massetti Rodella Editori, 2011. 
99. L’équivalence des catastrophes, Galilée, 2012. 
(dactylogramme, Le discours analogique de Kant, équivalent de thèse de 3e cycle (LAFMA), 1975) 
 
Contributions à des ouvrages collectifs : 
 
1."La thèse de Nietzsche sur la téléologie", Nietzsche aujourd'hui, 10/18, 1972, vol.1 (traduction américaine 
Peter Connor in Looking after Nietzsche, SUNY Press, 1990) 
2."Le ventriloque", Mimesis des articulations, Aubier-Flammarion, 1975 
3."Philosophie en cinquième" (avecBernadette Gromer), Qui a peur de la philosophie ?, Flammarion, 1977 
4."Les raisons d'écrire", Misère de la littérature, Paris, Bourgois, 1978 
5."La jeune carpe", Haine de la poésie, Paris, Bourgois, 1979 
6."La voix libre de l'homme" (ainsi que 3ouverture" et "Conclusion", avec Ph.Lacoue-Labarthe), Les fins de 
l'homme, Paris, Galilée, 1981 
7."La juridiction du monarque hégélien", Rejouer le politique, Paris, Galilée, 1981 (traduction américaine : 
article n°52) 
8."Le peuple juif ne rêve pas" (avec Ph.Lacoue-Labarthe), La psychanalyse est-elle une histoire juive ?, Paris, Seuil, 
1981 (traduction allemande Dieter Hombach in collectif Zukunft als Gegenwart, Berlin, Rotation Verlag, 1982, et 
nouvelle traduction allemande in Fragmente, n°29/30, Kassel, mars 89; traduction américaine Brian Holmes in Stanford 
Literary Review, Fall 89 et Spring-Fall 91 – 2e partie republiée dans www.psychomedia.it/jep,  Journal of European 
Psychoanalysis , Number 17- Summer-Winter 2003 [versions électronique et imprimée] ) 
9."Philosophie und Bildung" et "Die Bestimmung von Philosophie", trad. Brigitta Restorff, Wer hat Angst vor der 
Philosophie ?, Paderborn, Schöning, 1982 
10."Le mythe nazi" (avec Ph.Lacoue-Labarthe), Les mécanismes du fascisme, Strasbourg et Bibliothèque de 
prêt du Haut-Rhin, Comité sur l'Holocauste, 1981 (traduction américaine d'une version remaniée, in Critical 
Inquiry, n°16, Chicago, 1990 - cette version est reprise, améliorée et préfacée en un volume français, 1991 : 
voir ci-dessus - en allemand, avec une note additionnelle : v. Contributions n°74) 
11."La vérité impérative", Pouvoir et vérité, Paris, Cerf, 1981 
12."Langue, philosophie, interdisciplinarité", La question de l'interdisciplinarité, Strasbourg, Publications 
des Universités, 1982 
13."Das unendliche  Ende der Psychoanalyse", trad. Dieter Hombach, Mit Lacan, Berlin, Rotation, 1982 (texte français 
et italien : articles n°57 – texte anglais : Journal of European psychoanalysis -Humanities, Philosophy, Psychotherapies-
No. 12-13, 2001-www.psychomedia.it/jep) 
14."Le retrait du politique" (avec Ph.Lacoue-Labarthe), Le retrait du politique, Paris, Galilée, 1983 
15."Identité et tremblement" (en français), Spiegel und Gleichnis, Festschrift für Jakob Taubes, Würzburg, 
Königshausen und Neuman, 1983(cf. livres n° 9, et 24 pour la trad. italienne) 
16."Noli me frangere" (avec Ph.Lacoue-Labarthe), trad. Edmund Jacoby, Fragment und Totalität, Frankfurt 
am Main, Suhrkamp, 1984 
17."La Sovranita Persona", trad. Ferdinando Ivrea Galletti & Giorgio Moroni, Sapere e Potere, Milano, 
Multiphla, vol.1, 1984 
 
18."Des lieux divins", Qu'est-ce que Dieu ?, Bruxelles, Facultés Universitaires Saint-Louis, 1985 
19."Dies irae", La faculté de juger, Minuit, 1985 (traduction bulgare, ΑΡΓΕC, Coϕu , 1995) 
20."Le pavé de l'ours", L'ours brun des Pyrénées : disparition ou cohabitation ?, Paris, Société Française 
d'étude et de protection des Mammifères, 1985 
21."Lettre à Michel Deutsch", in Michel Deutsch, El Sississi, Paris, Bourgois, 1986 
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22."Unsere Redlichkeit" (trad. Werner Hamacher), Nietzsche aus Frankreich, Frankfurt am Main, Ullstein, 
1986 trad. De l'article n°47 – nouvelle édition Berlin/wien, Philo Verlag, 2003) 
23."L'offrande sublime" (et "Préface"), Du Sublime, Paris, Belin, 1988 (réédité en poche en 2009) (cf. articles 
n°67 - trad. américaine Jeffrey S.Librett,  Of the sublime : presence in question, Albany, NY, SUNY Press, 
1993 - trad. japonaise, Hosei University Press, 1999 – trad . Coréenne dans la traduction complète du livre, 
Moonji Publishing Co, Séoul, 2005) 
24."Dei paralysis progressiva" (trad. Thomas Harrisson), Nietzsche in Italy, Stanford, ANMA Libri & Co., 
1988 (cf. n°91, 97, et article n°75) 
25."La décision d'existence", "Etre et Temps" de Martin Heidegger, Marseille, Sud, 1989 (trad. italienne, 
livres n°24) 
26."Au loin, Los Angeles", Penser la ville, Bruxelles, 1989 (reprise de l'article n° 78) 
27."Sharing voices", Transforming Hermeneutic Context - from Nietzsche to Nancy, SUNY press, 1990 
28."Finite history", The States of theory, New York, Columbia University Press, 1990 (réédité par Stanford 
University Press, 1994 - texte français retraduit, ajouté à la 2e édition de La communauté désoeuvrée - 
traduction japonaise : cf. livres, n°11) 
29."La joie d'Hypérion", Hölderlin, Cahiers de l'Herne, 1990 
30."Larvatus pro Deo" (trad. Alexander Garcia-Düttmann), Bildlichkeit, Frankfurt am Main, Suhrkamp, 1990 
(cf. livre 5, articles 16 et 25) 
31."Nietzsche's thesis on teleology" et "Our probity!", Looking after Nietzsche, New York, SUNY PRess, 
1990 
32."Preface" et co-édition de Who comes after the subject ?, New York & Londres, Routledge, 1991 
traduction serbe de la préface, Kosava, broj 28-29, Belgrade, 1995 (cf. articles 132) - (cf. Articles, n°93) - 
traduction japonaise, Gendaikikakushitsu Publishers, Tokyo, 1997 
33."Of being-in-common", trad. James Creech, Community at loose ends, University of Minnesota Press, 
Minneapolis/Oxford, 1991(cf. article 87) 
34."Manque de rien", Lacan avec les philosophes, Paris, Albin Michel, 1991 (traduction russe Elena 
Petrovskaïa, Socio-Logos of Postmodernism. S/ì '97.Moscow: Institute of Experimental Sociology, 1996) 
35."Het bestaan dat niet te offeren is" (version néerlandaise par Laurens ten Kate de "L'insacrifiable", en 
français dans Une pensée finie), Voortij het zelfbehoud, Leuven & Apeldoorn, Garant, 1991 (cf. n°62) 
36."Immémorial", Librement dit. Ecrits sur les droits de l'homme, Paris, Amnesty International, Le cherche-
midi, ed., 1991 
37."L'être-en-commun" (en russe, M.K.Rykline), Martin Heidegger and the present (traduction, donnée dans 
le volume, du titre russe),  , Nauka, 1991 
38."Elliptical sense", trad. Peter Connor, Derrida : a critical reader, Oxford, Blackwell, 1992 
39."A la frontière, figures et couleurs", "Le piège tendu à la régression" (ce titre ajouté par l'éditeur) et "La 
naissance continuée d'Europe" , Le désir d'Europe, Paris et Strasbourg, Editions de la Différence et Carrefour 
des Littératures Européennes, 1992 (traduction italienne du premier texte, Tellus n°9, Morbegno, Italie, 1993 
– reprise du même texte : cf. ici n° 108) 
40. "Un sujet ?", Homme et sujet - La subjectivité en question dans les sciences humaines, avec A.Michels, 
M.Safouan, J.P.Vernant, dir. D.Weil, Paris, l'Harmattan, 1992.(traduction italienne Emilio Sergio in Où - 
Riflessioni e provocazioni 1/94, edit. Abramo, Rende, Italie; suivie de Elisabetta Nudi, Senso e finitezza, 
Intorno a J.L.Nancy) 
41. "L'Europe au-delà de sa culture", La France et l'Europe d'ici 2010 - Facteurs et acteurs décisifs 
(Commissariat général du Plan), Paris, La Documentation française, 1993. 
42."Portrait de l'art en jeune fille", L'art moderne et la question du sacré (sous la direction de Jean-Jacques 
Nillès), Paris, Cerf/CERIT, 1993 (version légérement fifférente d'un texte aussi publié dans Le poids d'une 
pensée). 
43. "La comparuzione" (trad.Marianna Armeno),  Politica, Naples, Cronopio, 1993 (traduction du livre n° 
15) (repris en 2011 sous le titre Comunità e politica) 
44. "Friedrich Nietzsche. Rhétorique et langage", textes présentés et traduits avec Ph.Lacoue-Labarthe, 
Education et philosophie. Ecrits en l'honneur de Olivier Reboul, Paris, PUF, 1993 (reprise partielle de la 
première publication dans Poétique n°5, 1971 – reprie complète en livre, même titre, Chatou, éditions de la 
Transparence, 2008). 
45. "Aujourd'hui" (en russe), Ad Marginem 93, Annuaire du laboratoire des recherches postclassiques de 
l'Institut de Philosophie de l'Académie Russe des Sciences, Moscou, 1994. 
46. "Entre la destruction et l'extinction", Traversées du nihilisme, Paris, Osiris, 1994. (traduction : n°150 des 
articles) 
47. "(Après-coup)" et, avec Denis Guénoun, "Présentation", et organisation du volume, Géophilosophie de 
l'Europe. Penser l'Europe à ses frontières, Carrefour des Littératures, Editions de l'Aube, La Tour d'Aigues, 
1993. 
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48. "Le vestige de l'art", L'art contemporain en question, Paris, Ed. du Jeu de Paume, 1994.(repris dans Les 
Muses, livre n°23) (traduction hongroise Hazas Nikoletta, Változó Múvészetfogalom, Kijárat Kiadó, 
Budapest, 2001) 
49. "War, Law, Sovereignity - Techné (trad. Jeffrey S.Librett), Rethinking Technologies, ed. by Verena 
Andermatt Conley, University of Minnesota Press, Minneapolis, London, 1993. (traduction de l'article n°109) 
50. articles "Sarah Kofman, "Lucien Braun", "Jacques Derrida"(avec Sylviane Agacinski) du Dictionnaire des 
philosophes, PUF, 2e ed. 1993 
51. "Die Kunst - Ein Fragment", trad. Jean-Pierre Dubost,  Bildstörung. Gedanken zu einer Ethik der 
Wahrnehmung, Hrsg von Jean-Pierre Dubost, Reclam Verlag, Leipzig, 1994. (version de l'article n° 137) 
52. "Das gemeinsame Erscheinen. Von der Existenz des "Kommunismus" zur Gemeinschaftlichkeit der 
"Existenz", trad.Gisela Febel & Jutta Legueil, Positionen zu einer Philosophie des Politischen, Frankfurt 
a.M., Suhrkamp, 1994. (traduction du livre n°16) 
53. "Ja,bès" (trad. Gisela Febel & Jutta Legueil), Und Jabès, Stuttgart, Legueil, 1994 (cf.110) 
54. "Entstehung zur Präsenz", trad. Oliver Vogel, Was heisst "Darstellen" ?, Hrsg. Christiaan L. Hart 
Nibbrig, Frankfurt a.M., Suhrkamp, 1994 (traduction de "Naître à la présence", préface à The Birth to 
Presence, livre n°19) 
55. "Cut Throat Sun", An other tongue, ed. Alfred Arteaga, Duke University Press, Durham and London, 
1994. (cf. articles, n° 93) 
56. "Corpus"( trad. Claudette Sartiliot - texte homonyme du livre, mais jamais publié en français), Thinking 
Bodies, ed. Juliet F. MacCannell and Laura Zakarin, Stanford University Press, 1994. 
 
57. (définitions de termes) Résille I. Façons d'Arts. Glossaire, Ecole Nationale d'Arts, Cergy-Pontoise, 1994 
58. "Il y a", Lumières (I) près des ruines, Paris, Christian Bourgois, 1995. 
59. "De l'âme", Le poids du corps, Le Mans, Ecole Régionale des Beaux-Arts, 1995. (trad. italienne partielle, 
cf. articles n°219; complète (Leone Gazziero), in Teoria, XVII/1, Pisa, Edizioni ETS, 1997) 
60. "Nécessité du sens", Yves Bonnefoy. Poésie, peinture, musique, Presses Universitaires de Strasbourg, 
1995. 
61. "L'être abandonné" (conférence et discussion, versions roumaine par Corneliu Mircea et française), 
Dialoguri despre Fiinta/Dialogues sur l'être, ed. par Corneliu Mircea et Maria Tenchea, Editure "Amarcord", 
Timisoara, 1995. 
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(version lettone sous forme d'entretien de "L'insacrifiable" - cf. n°35) 
63. "Rat, pravo, suverenost, techné", Europski diskurs rata,  Belgrade Circle, Belgrade, 1995 (cf. articles 
110). 
64. "Excitations", Dans un monde abandonné des facteurs, dirigé par Mathieu Bénézet, Paris, ed. du Rouleau 
libre, 1996 (cf. articles n°187). 
65. "Scene" (avec Ph. Lacoue-Labarthe), trad. Meiko Behr, Beyond representation : philosophy and poesis, 
ed. Richard Eldridge, Cambridge University Press (traduction de l'article n° 132) 
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67. "Euryopa : Blick in die Weite" trad. Ulrich J. Schneider, Philosophie und Reisen, hrsg. U.J.Schneider und 
J.K.Schütze, Leipziger Universitätsverlag, 1996 (cf. articles 175) 
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69. "Heidegger", Dictionnaire d'éthique et de philosophie morale (sous la direction de Monique Canto-
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71. "Les deux phrases de Robert Antelme", Robert Antelme. Textes inédits sur L'espèce humaine . Essais et 
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72. "The Deleuzian Fold of Thought (trad. Tom Gibson & Anthony Uhlmann), Deleuze : A Critical Reader, 
ed. by Paul Patton, Oxford, Blackwell, 1996 (trad.italienne, v.article n° 231) 
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76. "Abrégé philosophique de la Révolution Française", 20 ans de Po&sie, Paris, Belin, 1997 (cf. Articles 
n°95) 



 11 

 
77. "Etre Singulier Pluriel", Singulier Pluriel!, Actes du XIIe Congrès de la Fédération Nationale des 
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New York, Routledge, 1998 (reprise du n°24, cf. 97 et articles 75 et 297) 
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96. "Foreword : Run, Sarah!" (trad. Pzaul Patton), Enigmas-Essays on Sarah Kofman, Ed. by Penelope 
Deutscher & Kelly Oliver, Cornell University Press, Ithaca & London, 1999 (cf. articles n°239) 
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99. "Der Sinn des Politischen", Gegen den Ausnahmezustand. Zur Kritik an Carl Schmitt., Wolfgang Pircher 
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en-Ponthieu, 1999 



 12 

103. "La forme des corps" - Jean-Marie Straub,Danièle Huillet-Conversations en archipel, sous la direction 
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2000 
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118. “ Rumoration ”, Mutations, Bordeaux, Actar, Arc en Rêve Centre d’architecture, 2001. 
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129. “ Nicht umdrehen ! Das Abenteuer des Sinns ohne Finale ”, Was mir Nietzsche bedeutet, hrsg. Günter 
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5/2004, Varsovie – « la représentation interdite », trad. espagnole Margarita Martinez, Amorortu, Buenos 
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132. “ Verantwortung des Sinns ”, Singularitäten, Marianne Schuller, Elisabeth Strowick hrsg., Freiburg im 
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133. “ Subitak – Sjevàanje na Gaju Petrovica ”, trad. croate Tatjana Tadic (parties de “ Etre Singulier 
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dirigé par Tristan Hordé, ed. Joseph K., 2002. 
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François Raffoul& David Pettigrew, Albany, SUNY Press, 2002. (traduction de “ l’éthique originaire de 
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 - traduction italienne 
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137. “ Le double secret du fétiche ”, Guillaume Paris/Mixed Blessings, Musée d’Art Moderne et 
Contemporain de Strasbourg, 2002. (en anglais v. articles n° 413 ; en italien : Fronesis n°1, Firenze, Le 
Cariti, 2005) 
138. “ L’oscillation distincte ”, Sans commune mesure (image et texte dans l’art actuel), Paris, Editions Léo 
Scheer, 2002. (repris dans Au fond des images, ce texte figure en allemand dans la traduction de ce dernier 
livre et, repris dans la même traduction de Emmanuel Alloa, dans le collectif Bilderfragen dirigé par Hans 
Belting, Wilhelm Fink Verlag, 2007) 
139. “ Philosophie sans conditions ”, Alain Badiou-Penser le Multiple, textes réunis et présentés par Charles 
Ramond,Paris, L’Harmattan, 2002. (trad. américaine Ray Brassier, Think again-Alain Badiou and the future 
of philosophy, ed. by Peter Hallward, London-NewYork, Continuum, 2004) 
140. “ Liberté de l’amour ” (et trad. italienne Bianca Lamanna), Sguardi Incrociati tra l’Italia e la Francia, 
Roma, Quaderni di Libri e Riviste d’Italia, Ministerio per i Beni e le Attività Culturali, 2002 (texte français 
seul dans Intermédialités, n° 4, “ aimer ”, Montréal, 2004. 
141. “ Seul(e) au monde : entretien entre Mathilde Monnier et Jean-Luc Nancy ”, La danse en solo, Paris, Centre 
Nationalde la Danse, 2002. 
142. “ Attention : fragile ! ”, Fragilités – printemps de septembre- Toulouse-17 sept-13 oct 02, Arles, Actes Sud, 2002 
(version italienne, “ Sull’orlo del malessere ”, trad. Fabio Pusterla, Anterem n° 66, Verona, 2003 – trad. espagnole 
J.M.Garrido, Vertebra n°9, Santiago du Chili, 2004 – trad. anglaise Simon Pleasance, Elizabeth Presa Calculation of the 
Rainbow, Melbourne Art Rooms, 2006) 
143. “ Heidegger’s ‘Originary ethics’ ”, Heidegger and practical philosophy, edited by François Raffoul and David 
Pettigrew, Albany, State university of New York Press, 2002. 
144. “ Nécessité ”, Dizionario della Libertà. Le parole della Libertà in vintisei grandi scrittori 
contemporanei. Firenze, Passigli Editori, 2002. 
145. “ entretien ” avec Mikhaïl Rykline dans Mikhaïl Rykline, Déconstruction et destruction, volume 
d’entretiens, Moscou, Logos, 2002 
146. “ Au rendez-vous ”, FRAC Alsace – Acquisitions 1996-2002 – Sélestat, FRAC Alsace, 2003. 
147. “ Le judéo-chrétien ”, Judéités. Questions pour Jacques Derrida, Paris, Galilée, 2003. (trad. Allemande Ulrich 
Müller-Schöll, « Judentümer », Hamburg, Europäische Verlaganstalt, 2006) 
148. “ L’arte è sempre contemporanea ” (trad. Antonella Moscati – extrait du n° 146), Working Insider – un progetto di 
sergio Risaliti, Firenze, Maschietto Editore, 2003 
149. “ L’éternel retour taciturne ”, Tacita Dean, Paris, Editions des Musées de la ville de Paris, & Editions Steidl, 
Allemagne (éditions française et anglaise) 
150. “ Athéologie chromatique ” et traduction (avec Maud Meyzaud) de Martin Buber, “ Der Altar ”, Histoire du Musée 
d’Unterlinden et de ses collections de la Révolution à la Première Guerre mondiale, Colmar, Société Schongauer-
Musée d’Unterlinden, 2003. (trad. Anglaise Boris Belay and Vivian Rehberg, Journal of visual culture, vol. 4, n° 1, 
April 2005, London, Sage) 
 
151 – “ Lecture d’un masque mortuaire ”, Les images et l’image, collectif, Paris, La Différence, 2003 (version abrégée 
de “ L’imagination masquée ” incluse dans “ Au fond des images ”) 
152. “ Ce qui reste d’un art éternel et fragile ” (texte en anglais ou en italien dans les éditions en chacune de ces langues 
– traducteurs non indiqués),  Parmiggiani , Milano, Silvana Editoriale, 2003 
153. “ Nosotros ” (trad. espagnole de Alejandro del Rio Herrmann), NosOtros, Madrid, La Fabrica Editorial, 2003. (en 
français, articles  n° 466) 
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154. “ Il ritratto del romanziere ”, avec Federico Ferrari, Il romanzo, a cura di Franco Moretti, IV, Temi, luoghi, eroi, 
Torino, Einaudi, 2003. 
155. “ Je ne connais pas de monde meilleur ”, Ingeborg Bachmann, Europe n° 892-893, Paris, août-septembre 2003. 
156. “ Dialogo con Jean-Luc Nancy ” - Primo seminario-secondo seminario, Annuario 2000-2001, Associazione degli 
studenti di Filosofia – Universita degli Studi di Milano, Milano, ed. Cortina, 2003 
157. “ Il ritratto : ecco cio… ”, Panta 21, Filosofia, Milano, Bompiani, 2003 
158. “ Regarder, ne pas toucher ”, Le paria, une figure de la modernité – sous la direction de Martine Leibovici et Eleni 
Varikas, Paris, Kimé, 2003 
159. “ Fin du colloque ”, Maurice Blanchot – Récits critiques, sous la direction de Christophe Bident & Pierre Vilar, 
Paris, Farrago – Léo Scheer, 2003 
160. “ Ereignis der Liebe ” et “ Theatereignis ”, Ereignis , Nikolaus Müller-Schöll Hg., Transcript Verlag, Bielefeld, 
2003. 
161. “ Trafic/Déclic ” , Portraits/Chantiers, avec Nicolas Faure et Philippe Lacoue-Labarthe, Genève, Musée d’Art 
Moderne et Contemporain, 2004 (trad. italienne Alfonso Cariolato, Firenze, Le Carite, 2004)  (repris sous ce titre avec 
« Les villes de Nancy » de Benoit Goetz, Le Portique, Carnets 9, Le Portique-Metz et La Phocide, Strasbourgt, 2010. 
162. “ Une exemption de sens ”, L’écriture et la parole – mélanges en hommage à Conrad Stein, Barcelone, p.a.u. 
education, 2003.(texte traduit en ukrainien par Oxana Yossipenko, МУЛЬТИВЕРСУМ  n° 50, Kiev, 2005) (la version 
en fait originale se trouve dans Le corps, le sens, collectif du Centre Roland Barthes, au Seuil en 2007) 
163. “ Je ne suis jamais devenu philosophe ”, La vocation philosophique, Centre Pompidou/ Bayard Presse, Paris, 2004. 
164. Dialogues dans Jean-Luc Nancy – Philosophische Salons – Frankfurter Dialoge I – ElisabethSchweeger (Hg.) – 
Belleville – Schauspielfrankfurt – Frankfurt a.M. 2004 
165. “ Souveraine en peinture ”, Cléopâtre dans le miroir de l’art occidental, Genève, Musées d’art et d’histoire, 2004. 
166. “ Das Bild : Mimesis und Methexis ”, Aesthetik Erfahrung, hrsg. Jörg Huber, Institut für Theorie der Gestaltung 
und Kunst, Zürich – Zürich, Edition Voldemeer / Wien, NewYork, Springer, 2004 – en français dans Penser l’image, 
collectif n° 340 (version italienne Lauea Odello, Ai limiti dell’immagine, a cura di Clemens-Carl Haerle, Macerata, 
Quodlibet, 2005 – trad. Espagnole Julian Santos Guerrero, Escritura e imagen, vol. 2, 2006, Madrid, Universidad 
Complutense – en français dans Penser l’image, Emmanuel Alloa ed., Les Presses du Réel, 2010 – repris dans … pas 
sans le réel, La Rochelle, Himeros, 2010 ) 
167. “ Derrida à Strasbourg ” (avec Philippe Lacoue-Labarthe), Penser à Strasbourg, Galilée-Ville de Strasbourg, 2004 
168. montage du texte de Faust, un progetto di Claudio Parmiggiani, Teatro Metastasio di Prato, pubblicato da Gli Ori, 
Prato, 2004. 
169. “ Le j.d. ”, Derrida, Cahier de l’Herne n° 83, Paris, 2004 
170. “ Images de la ville ”, avec Traduction anglaise par John Titensor, La Ville qui fait signes, Le Fresnoy, Editions du 
Moniteur, 2004. 
 
171. “ Marchez en esprit dans nos rangs… ”, Le IIIe Reich et la musique, Paris, Fayard / Cité de la musique, 2004 (trad. 
allemande Nikolaus G. Schneider, Das « Dritte Reich » und die Musik, Berlin, Nicolai, 2006. ; trad. Espagnole La 
musica y el IIIe Reich, Barcelone, Fundacio Caixa Catalunya, 2007) 
172. “ The Technique of the Present ”, On Kawara-Paintings of 40 Years, New York, David Zwirner, 2004 (traduction 
de Agnès Derail-Imbert et Stephen W.Sawyer du texte n° 32  des livres et cf. n° 84 des collectifs) 

173. La démocratie à venir, Paris, Galilée, 2004. (le texte qui figure sous ce titre 
est partiellement traduit en anglais, par Richard Calichman,sous le titre « the so-called/self-saying people », 
dans Traces n° 4, Hong Kong University Press, 2006) 
174. “ La blessure, la cicatrice ”, dans Elisabeth Perceval, La Blessure, Paris, Arte Editions, 2005 
175. “ Signifikante Ereignisse der Wahrnehming und das Entstehen von Gemeinschaften und Geschichten ”, 
Dialog mit Anna Schober, Oesterreiche Zeitschrift für Geistwissenschaften, 15. Jg., Heft 3, Aesthetik des 
Politischen, Innsbruck/Wien/Bozen, 2004. 
176. “ Dialogue sur le dialogue ” (avec Philippe Lacoue-Labarthe), Dialoguer – un nouveau partage des 
voix, vol. I –Dialogismes, Etudes théâtrales 31-32, Louvain-la-Neuve, 2005 (trad. allemande Ulrich Müller-
Scholl, Politik der Vorstelung, Theater der Zeit, Recherchen 36, Siemens Artprogram, 2006) 
177. Participation à la rédaction du texte des recommandations du jury de la conférence de consensus de la 
Haute Autorité de Santé sur les Indications de la transplantation hépatique  tenue à Lyon les 19 et 20 janvier 
2005 (www.has-sante.fr ) 
178. « Résurrection de Blanchot » (texte inclus dans « La Déclosion »), traduction russe dans l’ouvrage 
collectif dirigé par Serge zenkine, Moscou, 2005 (ISBN 5-86793-367-9) 
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204. « Pour accompagner Michel Deguy », Michel Deguy – l’allégresse pensive, Paris, Belin, 2007. 
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229. “Un art de la ville”, The Art of the City / L’art de la ville, Toulouse, Presses Universitaires du Mirail, 
2010. 
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333. « Eloquentes rayures », Spettri di Derrida, Annali Fondazione Europea del disegno 2009/V, Genova, Il 
Melangolo, 2010. 
334. Picking Up, avec Alexander Garcia-Düttmann, textes accompagnant des photos d’étudiants du Royal 
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Hörl, Suhrkamp, 2011. 
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331 ; « Exploration », C’est l’espace !  Gallimard, 2011 
332. « Intuitions de clôture », Chercher sa recherche, Ecole d’art de Nancy, Presses Universitaires de Nancy, 2011. 
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337. « Mon Dieu ! » - et dialogue avec Jean-Luc Marion, Dieu en tant que Dieu. La question philosophique, ed. Philippe Capelle-
Dumont, Paris, Cerf, 2012. 

 
(dactylogramme, "Pseudulus Apollo", Lucain. Pharsale V,64-236, travail collectif du Groupe de recherches 
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hommes, n° 1, 2003, La Garenne-Colombes) 
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37."Monogrammes IV", Digraphe n°24, 1980 
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40."Le présent de la représentation", XVIIIe Congrès des sociétés de philosophie de langue française. 
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43."Le drame commençait...", Avant-guerre n°2, 1981 
44."La détermination philosophique", Esprit, février 1981 
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47."Notre probité! - sur la vérité au sens moral chez Nietzsche", Revue de théologie et de philosophie n°112, 
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50."Noli me frangere", avec Ph.Lacoue-Labarthe, Revue des Sciences Humaines, Université de Lille III, n° 
spécial "La littérature dans la philosophie", 1982-1, n°185 (traduction allemande : v. "Contributions" ci-
dessus, 1984) 
51."Entretien" (avec Alain David, Philippe Jandin, Philippe Lacoue-Labarthe), Exercices de la patience 
n°3/4, Paris, Obsidiane, 1982. 
52."The jurisdiction of the hegelian monarch" , trad. Mary Ann & Peter Caws(traduction de "La juridiction 
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53."Sur le Trauerspiel et la tragédie" de Walter Benjamin, traduit et présenté avec Ph.Lacoue-Labarthe, 
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55."La communauté désoeuvrée", Aléa n°4, 1983 
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57."Das unendliche Ende der Psychoanalyse" (texte en français), Bordures, Montréal, n°1, décembre 1982 - 
en italien, "L'interminabile termine della psicanalisi" trad. Annalisa Davanzo, Freudiana vol.3, Milan, 1983  
(cf. collectifs n°13 – en anglais, sans nom de traducteur, Journal of European Psychoanalysis n°12-13, 
Winter-Fall 2001, Rome, Il Mondo 3 Edizioni) 
58."Denis Hollier, Politique de la prose" (recension), Café n°2, 1983 
59."Jean Paul, Autobiographie conjecturale (recension), Café n°3, 1983 
60."Il nous faut", Po&sie n°26, 1983 
61."De la représentation", spectacle conçu et monté avec Ph.Lacoue-Labarthe et des comédiens de 
Strasbourg et de Grenoble, co-production du Festival d'Avignon, du Centre Dramatique National des Alpes et 
du Théâtre National de Strasbourg, Avignon, 1983 
62."La représentation", avec Ph.lacoue-Labarthe,  Théâtre public n°52-53, 1983 
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